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Επισκόπηση προϊόντος

Το Mi Smart Home Hub είναι ένα κέ-
ντρο ελέγχουSmartHomeπου μπορεί 
να συνδεθεί με έξυπνες συσκευές 
Wi-Fi, Zigbee και Bluetooth. Ο κόμβος 
και άλλες συσκευές μπορούν να συν-
δυαστούν ελεύθερα σε ένα ευέλικτο 
και ποικιλόμορφο σύστημα για την 
πραγματοποίηση απομακρυσμένου 
ελέγχου για κινητά τηλέφωνα και 
έξυπνες οικιακές συσκευές. Μπορείτε 
να ελέγξετε κάθε πτυχή του έξυπνου 
σπιτιού σας ενεργοποιώντας το 
φως κατά το άνοιγμα της πόρτας, 
απενεργοποιώντας τις συσκευές όταν 
φεύγετε από το σπίτι, εντοπίζοντας 
και ειδοποιώντας για μη φυσιολογικά 
συμβάντακαι ούτω καθεξής.
Σημείωση:
Αυτό το προϊόν προορίζεται μόνο για 
χρήση σε εσωτερικούς χώρους.

Θύρα 
τροφοδοσίας

Ένδειξη

Κουμπί λειτουργίας
Πατήστε παρατεταμένα 
για 10 δευτερόλεπτα: 
Επαναφορά δικτύου
Πατήστε 10 φορές: 
Επαναφορά εργοστα-
σιακών ρυθμίσεων
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Περιγραφή ένδειξης & μπίπερ

Κατάσταση hub
Κατάσταση 
ένδειξης & 
μπίπερ 

Έναρξη Πορτοκαλί

Αναμονή σύνδεσης

Αναβοσβήνει 
πορτοκαλί, 
ένα σύντομο 
μπιπ

Η λειτουργία 
δικτύου του hub θα 
απενεργοποιηθεί 
αυτόματα μετά από 
15 λεπτά, εάν δεν έχει 
συνδεθεί σε δίκτυο.

Λευκό

Σύνδεση σε δίκτυο Αναβοσβήνει 
μπλε

Συνδέθηκε με 
επιτυχία στο δίκτυο

Δύο 
μακρόσυρτα 
μπιπ

Λειτουργεί σωστά Μπλε

Προσθήκη 
δευτερεύουσας 
συσκευής 

Αναβοσβήνει 
μωβ

Η δευτερεύουσα 
συσκευή προστέθηκε 
επιτυχώς

Δύο 
μακρόσυρτα 
μπιπ
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Δεν ήταν εφικτή 
η προσθήκη  
δευτερεύουσας 
συσκευής

Ένα σύντομο 
μπιπ

Η  δευτερεύουσα 
συσκευή διαγράφηκε 
με επιτυχία

Τρία σύντομα 
μπιπ

O φύλακας 
ενεργοποιήθηκε

Ένα 
μακρόσυρτο 
μπιπ

O φύλακας 
απενεργοποιήθηκε

Ένα 
μακρόσυρτο 
μπιπ

Αποστολή μηνύματος 
προειδοποίησης

Συνεχόμενα 
σύντομα 
μπιπ

Ενημέρωση firmware Αναβοσβήνει 
πορτοκαλί

Εγκατάσταση

1. Επιλέξτε τη θέση τοποθέτησης 
του hub.
Σημείωση:
Συνιστάται να τοποθετήσετε το hub 
2-6 μέτρα μακριά από το router στο 
οποίο θα συνδεθεί και δε θα πρέπει 
να υπάρχουν μεταλλικά εμπόδια μετα-
ξύ ή γύρω από το hub και το router.

2 - 6 μέτρα
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2. Συνδέστε το hub σε παροχή ρεύμα-
τος χρησιμοποιώντας έναν αντάπτορα 
5V 1A ή 5V 2A και ένα καλώδιο ρεύ-
ματος. Η υπέρταση θα προκαλέσει την 
ακατάλληλη λειτουργία του hub.
3. Αφού συνδεθεί το hub στην παροχή 
ρεύματος, θα τεθεί σε λειτουργία ανα-
μονής σύνδεσης και η ένδειξή του θα 
αλλάξει από πορτοκαλί σε πορτοκαλί 
που αναβοσβήνει. Το hub μπορεί 
πλέον να συνδεθεί με την εφαρμογή 
Mi Home / Xiaomi Home.

Συνδεθείτε με την εφαρμογή Mi 
Home / Xiaomi Home

Αυτό το προϊόν λειτουργεί με την 
εφαρμογή Mi Home / Xiaomi Home *. 
Ελέγξτε τη συσκευή σας και αλληλε-
πιδράστε με άλλες έξυπνες συσκευές 
με την εφαρμογή Mi Home / Xiaomi 
Home. Σκανάρετε τον κώδικα QR 
για να κάνετε λήψη και εγκατάσταση 
της εφαρμογής. Θα μεταφερθείτε στη 
σελίδα ρύθμισης της σύνδεσης εάν η 
εφαρμογή είναι ήδη εγκατεστημένη. 
Διαφορετικά, αναζητήστε «Mi Home / 
Xiaomi Home» στο App Store για να 
κάνετε λήψη και εγκατάσταση του. 
Ανοίξτε την εφαρμογή Mi Home / 
Xiaomi Home, πατήστε πάνω δεξιά 
και ακολουθήστε τις οδηγίες για να 
προσθέσετε τη συσκευή σας.
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* Η εφαρμογή αναφέρεται ως εφαρμο-
γή Xiaomi Home στην Ευρώπη (εκτός 
από τη Ρωσία). Το όνομα της εφαρμο-
γής που εμφανίζεται στη συσκευή σας 
πρέπει να ληφθεί ως προεπιλογή.

Σημείωση:
Βεβαιωθείτε ότι το τηλέφωνό σας είναι 
συνδεδεμένο σε δίκτυο Wi-Fi 2.4 GHz 
πριν προσθέσετε το hub. Κρατήστε 
το τηλέφωνό σας όσο το δυνατόν πιο 
κοντά στο hub για καλύτερη σύνδεση 
και βεβαιωθείτε ότι τόσο το τηλέφωνό 
σας όσο και το hub είναι συνδεδεμένα 
στο ίδιο δίκτυο Wi-Fi.
Εάν δεν είναι δυνατή η προσθήκη του 
hub, πατήστε παρατεταμένα το κουμπί 
λειτουργίας για 10 δευτερόλεπτα έως 
ότου η ένδειξη γίνει πορτοκαλί και στη 
συνέχεια, δοκιμάστε να την προσθέ-
σετε ξανά. Λόγω ενημερώσεων στην 
εφαρμογή, τα πραγματικά βήματα 
ενδέχεται να διαφέρουν. Ακολουθήστε 
τις οδηγίες με βάση την τρέχουσα 
έκδοση της εφαρμογής.
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Λειτουργία με το Apple HomeKit

Αφού συνδεθεί το hub με την 
εφαρμογή Mi Home / Xiaomi Home, 
σκανάρετε τον κωδικό  HomeKit στο 
hub ή στο εγχειρίδιο χρήστη ή εισαγά-
γετε τον χειροκίνητα. Ακολουθήστε τις 
οδηγίες που εμφανίζονται στην οθόνη 
για να ολοκληρώσετε τη ρύθμιση. 
Μόλις προστεθεί με επιτυχία, μπορείτε 
να ελέγξετε το hub στην εφαρμογή 
Apple Home. Παρακαλούμε φυλάξτε 
κατάλληλα τον κωδικό εγκατάστασης 
του HomeKit.

Ειδοποίηση
Η επικοινωνία μεταξύ iPhone, iPad, 
Apple Watch, HomePod ή Mac και του 
Mi Smart Home Hub με δυνατότητα 
HomeKit εξασφαλίζεται από την τεχνο-
λογία HomeKit.
Ένας πελάτης που διαθέτει ένα Apple 
TV (4ης γενιάς ή νεότερη έκδοση) με 
tvOS 10 ή μεταγενέστερη έκδοση, 
ένα iPad με iOS 10 ή μεταγενέστερη 
έκδοση ή ένα HomePod μπορεί να 
ελέγξει τα αξεσουάρ με δυνατότητα 
HomeKit ενώ βρίσκεστε εκτός σπιτιού 
ή μέσω αυτόματων ενεργοποιήσεων, 
όπως ώρα της ημέρας, τοποθεσία, 
ανίχνευση αισθητήρα ή τη δράση ενός 
αξεσουάρ.
Η χρήση του σήματος «Συμβατό με 
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Apple» σημαίνει ότι ένα αξεσουάρ έχει 
σχεδιαστεί για να λειτουργεί ειδικά με 
την τεχνολογία που προσδιορίζεται 
στο σήμα και έχει πιστοποιηθεί από 
την εταιρεία ανάπτυξης ότι πληροί 
τα πρότυπα λειτουργίας της Apple. 
Η Apple δε φέρει καμία ευθύνη για 
τη λειτουργία αυτής της συσκευής ή 
τη συμμόρφωσή της με τα πρότυπα 
ασφάλειας και κανονισμών.

Προσθήκη δευτερεύουσας 
συσκευής

Μετά την επιτυχή σύνδεση του 
hub, παρακαλούμε ανατρέξτε στο 
εγχειρίδιο χρήσης της δευτερεύουσας 
συσκευής σχετικά με τον τρόπο προ-
σθήκης της στο hub. Εάν το HomeKit 
είναι ήδη συνδεδεμένο με το hub και 
η δευτερεύουσα συσκευή υποστηρίζει 
το HomeKit, η δευτερεύουσα συσκευή 
θα συγχρονιστεί αυτόματα με το 
HomeKit αφού προστεθεί στο hub 
και μπορεί να προβληθεί μέσω της 
εφαρμογής Apple Home. Ρυθμίζοντας 
θέσεις και αυτοματισμούς μέσω της 
εφαρμογής Mi Home / Xiaomi Home, 
μπορεί να εφαρμοστεί μια μεγάλη ποι-
κιλία αυτοματοποιημένων ελέγχων.
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Προδιαγραφές

Μοντέλο: ZNDMWG02LM
Διαστάσεις:  90 × 25 mm
Ονομαστική είσοδος: 5V 1A ή 5V 2A
Θερμοκρασία λειτουργίας: -5°C 
έως 50°C
Υγρασία λειτουργίας: 0–95% RH, 
χωρίς συμπύκνωση
Συχνότητα λειτουργίας Wi-Fi: 
2412–2472 MHz
Μέγιστη ισχύς εξόδου: Wi-Fi < 20 
dBm
Συχνότητα λειτουργίας Bluetooth: 
2402–2480 MHz
Μέγιστη ισχύ εξόδου Bluetooth: < 
13 dBm
Συχνότητα λειτουργίας Zigbee: 
2405–2480 MHz
Μέγιστη ισχύς εξόδου Zigbee: < 
13 dBm
Ασύρματη συνδεσιμότητα: Wi-Fi IEEE 
802.11 b/g/n 2.4 GHz, Zigbee 3.0, 
Bluetooth 5.0  

Με το παρόν, η Lumi United 
Technology Co., Ltd δηλώνει ότι ο 
τύπος ραδιοεξοπλισμού [Mi Smart 
Home Hub, ZNDMWG02LM] συμμορ-
φώνεται με την Οδηγία RED 2014/53/
EΕ. Το πλήρες κείμενο της δήλωσης 
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συμμόρφωσης της ΕΕ είναι διαθέσιμο 
στην ακόλουθη διεύθυνση διαδικτύου: 
 http://www.mi.com/global/service/
support/declaration.html

Όλα τα προϊόντα που 
φέρουν αυτό το σύμβολο 
είναι απόβλητα ηλεκτρικού 
και ηλεκτρονικού εξοπλισμού 
(ΑΗΗΕ όπως στην Οδηγία 

2012/19/ΕΕ) τα οποία δεν πρέπει να 
αναμιγνύονται με αταξινόμητα οικιακά 
απόβλητα. Αντ’ αυτού, θα πρέπει να 
προστατεύετε την ανθρώπινη υγεία 
και το περιβάλλον παραδίδοντας τον  
εξοπλισμό σας σε ένα καθορισμένο 
σημείο συλλογής για την ανακύκλωση 
των αποβλήτων ηλεκτρικού και 
ηλεκτρονικού εξοπλισμού που ορίζει 
η κυβέρνηση ή οι τοπικές αρχές. Η 
σωστή απόρριψη και ανακύκλωση 
θα συμβάλει στην πρόληψη δυνη-
τικών αρνητικών συνεπειών για το 
περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία.  
Παρακαλούμε επικοινωνήστε με τον 
εγκαταστάτη ή τις τοπικές αρχές για 
περισσότερες πληροφορίες σχετικά με 
την τοποθεσία καθώς και τους όρους 
και τις προϋποθέσεις αυτών των 
σημείων συλλογής.

Το λεκτικό σήμα και τα λογότυπα 
Bluetooth® είναι κατοχυρωμένα 
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εμπορικά σήματα που ανήκουν στην 
Bluetooth SIG, Inc. και οποιαδήποτε 
χρήση αυτών των σημάτων από την 
Xiaomi Inc. είναι κατόπιν άδειας.
Άλλα εμπορικά σήματα και εμπορικές 
ονομασίες είναι αυτά των αντίστοιχων 
κατόχων τους.
Υπό κανονική χρήση, ο εξοπλισμός 
αυτός πρέπει να διατηρείται σε 
απόσταση τουλάχιστον 20 εκατοστών 
μεταξύ της κεραίας και του σώματος 
του χρήστη.

Κατασκευάζεται για: Xiaomi 
Communications Co. Ltd.
Κατασκευάζεται από: Lumi United 
Technology Co. Ltd. (μια εταιρεία του 
οικοσυστήματος Mi)
Διεύθυνση: F8. Jinqizhigu office 
building, No.1 Tangling Rd. Liuxian 
Ave. Taoyuan Sub-dist. Nanshan Dist. 
Shenzhen China

Για περισσότερες πληροφορίες, παρα-
καλούμε επισκεφτείτε την ιστοσελίδα: 
www.mi.com
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Εγγύηση καλής λειτουργίας

Το Mi Smart Home Hub που μόλις 
αποκτήσατε, συνοδεύεται από Εγγύ-
ηση Καλής Λειτουργίας Δύο (2) ετών 
από την Info Quest Technologies.
Παρακαλούμε διαβάστε προσεκτικά 
τους όρους εγγύησης που συνο-
δεύουν το προϊόν. Σημειώνεται ότι 
η Info Quest Technologies παρέχει 
τεχνική υποστήριξη για επιλεγ-μένα 
προϊόντα Xiaomi τα οποία και εισάγει 
και διαθέτει στην Ελληνική αγορά. Τα 
προϊόντα αυτά έχουν συγκεκριμένα 
serial numbers και διαθέτουν στη συ-
σκευασία τους έντυπο εγγύησης της 
Info Quest Technologies. Info Quest 
Technologies, εγγυάται ότι για το χρο-
νικό διάστημα ισχύος της εγγύησης, 
θα καλύπτει με τον τρόπο και τα μέσα 
που διαθέτει τυχόν βλάβες που θα 
παρουσιάσει το προϊόν. Απαραίτητη 
προϋπόθεση για να ισχύει η εγγύηση, 
είναι η χρήση του προϊόντος να 
γίνεται με βάση τον προορισμό του, 
σύμφωνα με τις προδιαγραφές και τα 
χαρακτηριστικά του, καθώς και κάτω 
από φυσιολογικές συνθήκες.

Έναρξη Εγγύησης
Η εγγύηση ξεκινά από την ημερομηνία 
αγοράς του προϊόντος, που αποδει-
κνύεται με την προσκόμιση νόμιμης 
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απόδειξης ή τιμολογίου. Η Εγγύηση 
ισχύει εφ’ όσον: 
1. Διακρίνετε καθαρά ο σειριακός 
αριθμός της συσκευής (Serial No) και 
δεν έχει πα-ραποιηθεί.
2. To προϊόν που μεταφέρεται στα ερ-
γαστήρια της Info Quest Technologies, 
συνο-δεύεται από το νόμιμο παραστα-
τικό αγοράς του - όπου αναφέρεται 
καθαρά η ημερο-μηνία και ο τύπος 
του - & από μία σύντομη περιγραφή 
της βλάβης.

Η εγγύηση παύει να ισχύει όταν
1. Έχει αλλοιωθεί ή παραποιηθεί 
ο σειριακός αριθμός της συσκευής 
(Serial No).
2. Η βλάβη είναι αποτέλεσμα 
μετατροπών, κακής σύνδεσης, κακής 
εγκατάστασης ή κακής χρήσης. 
3. Η βλάβη προκλήθηκε από ατύχημα, 
μεταβολές της τάσης του δικτύου ρεύ-
ματος, υγρό ή φωτιά, κακομεταχείριση 
ή αμέλεια.
4. Στο προϊόν έχουν εισχωρήσει υγρά.
5. Ελαττώματα ή βλάβη της συσκευής 
ή των εξαρτημάτων αυτής, προκλήθη-
καν από κακή αποστολή ή μεταφορά 
χωρίς κατάλληλη συσκευασία.
6. Υπάρχουν εμφανή σημάδια από 
πτώση ή παραβίαση της συσκευής, 
όπως γρατσου-νιές, στραβές βίδες, 
κομμένα καλώδια, κα.
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Η εγγύηση δεν καλύπτει
1. Τη φυσιολογική φθορά λόγω 
χρήσης στο εξωτερικό περίβλημα της 
συσκευής ή ζημιές που προκλήθηκαν 
από ατυχήματα, κεραυνό, νερό, 
φωτιά, ακατάλληλο εξαερισμό.
2. Ζημιά που προκλήθηκε στο προϊόν 
από τυχόν προσαρμογές ή ρυθμίσεις, 
που δεν αντιστοιχούν στις τεχνικές 
προδιαγραφές του προϊόντος.
3. Ελαττώματα ή βλάβες από φαγητό 
ή υγρά, διάβρωση, οξείδωση ή χρήση 
λανθα-σμένης τάσης.
4. Περιοδική συντήρηση και επισκευή 
ή αλλαγή εξαρτημάτων, ως αποτέλε-
σμα φυσι-κής φθοράς.
5. Έξοδα μετάβασης του τεχνικού για 
κατ’ οίκον επισκευή.
6. Εγκαταστάσεις υλικών ή εξοπλι-
σμού που έγιναν από τρίτους, μη 
εξουσιοδοτημέ-νους από την Info 
Quest Technologies.

Όροι μεταφοράς και χρεώσεις
1. Η μεταφορά των προϊόντων Xiaomi 
από και προς τα εργαστήρια για επι-
σκευή, γί-νεται με ευθύνη και δαπάνη 
του χρήστη.
2. Για τη μεταφορά του προϊόντος 
πρέπει να χρησιμοποιείται η αρχική 
συσκευασία του προϊόντος, η οποία 
θα πρέπει να διατηρείται σε άριστη 
κατάσταση, ώστε να απο-φευχθούν 
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τυχόν ζημιές κατά τη μεταφορά. Σε 
αντίθετη περίπτωση η Info Quest 
Technologies δεν ευθύνεται για 
τυχόν ζημίες της συσκευής κατά την 
μεταφορά.
3. Στην περίπτωση που μετά από 
τεχνικό έλεγχο διαπιστωθεί ότι η βλά-
βη δεν καλύ-πτεται από την εγγύηση 
για τους λόγους που αναφέρονται 
παραπάνω, ο χρήστης επι-βαρύνεται 
με τα έξοδα αποστολής και τεχνικού 
ελέγχου. Σε περίπτωση που ο 
χρήστης επιθυμεί την αποκατάσταση 
της βλάβης, παρά το γεγονός ότι δεν 
καλύπτεται από την εγγύηση, τα έξοδα 
επισκευής βαρύνουν
τον χρήστη.

Λοιποί Όροι
- Η Info Quest Technologies σε καμία 
περίπτωση δεν ευθύνεται προς τον 
πελάτη ή προς τρίτους για οποιεσδή-
ποτε ζημιές, μεταξύ των οποίων και 
για διαφυγόντα κέρδη, αποθετικές ή 
άλλες τυχαίες ή έμμεσες ζημίες, που 
προκλήθηκαν εξ’ αιτίας της χρή-σεως, 
ή της αδυναμίας χρήσεως του εν λόγω 
προϊόντος.
- Η εγγύηση ισχύει με την επιφύλαξη 
των παραπάνω όρων των οποίων 
ο πελάτης έχει λάβει γνώση και 
αποδέχεται.
- Για κάθε διαφορά ήθελε προκύψει 
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από το παρόν, αρμόδια είναι τα 
δικαστήρια της έδρας της εταιρείας και 
εφαρμοστέο το Ελληνικό Δίκαιο.

Κέντρα Επισκευών: Λεωφόρος Κηφι-
σού 125-127, Άγιος Ιωάννης Ρέντης,
Αθήνα (Είσοδος από Μπιχάκη 42)

Γραμμή Τεχνικής Υποστήριξης: 211 
999 1515

Το προϊόν και η συσκευασία φέρουν 
την παρακάτω ένδειξη.

Ανατρέξτε στη δήλωση συμμόρφωσης 
του προϊόντος που μπορείτε να βρείτε
στα γραφεία της εταιρείας, Αλ. Πάντου 
25, 176 71, Καλλιθέα, Αθήνα, για τη
σχετική ένδειξη CE ή στην ιστοσελίδα 
http://www.xiaomi-greece.gr

Απόρριψη της συσκευής
Εάν πάνω στο προϊόν ή στη 
συσκευασία του προϊόντος υπάρχει 
το σύμβολο απόρριψης τότε δε θα 
πρέπει να πετάξετε το προϊόν μαζί με 
τα κοινά οικιακά απορρίμματα, αλλά 
να το παραδώσετε στο κατάλληλο 
σημείο περισυλλογής για την ανακύ-
κλωση ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 
εξοπλισμού. Η ανεξέλεγκτη

24

Δήλωση συμμόρφωσης της Ε.Ε.
Η Xiaomi Inc., δια του παρόντος δηλώνουμε ότι ο παρόν 
εξοπλισμός συμμορφώνεται με τις ισχύουσες οδηγίες και τις 
ευρωπαϊκές νόρμες, αλλά και τροπολογίες.

Κανονιστική ειδοποίηση για χρήστες της E.E.
H Xiaomi Inc., δηλώνει ότι ο ασύρματος εξοπλισμός 
συμμορφώνεται με τις βασικές απαιτήσεις και άλλες σχετικές 
διατάξεις της οδηγίας 1999/5/EΚ.
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απόρριψη τέτοιων προϊόντων ενδέχε-
ται να έχει βλαβερές συνέπειες για το
περιβάλλον και την υγεία των ανθρώ-
πων. Για περισσότερες πληροφορίες
σχετικά με την ανακύκλωση του 
προϊόντος αυτού, μπορείτε να 
επικοινωνήσετε με το δήμο σας, 
την υπηρεσία αποκομιδής οικιακών 
απορριμμάτων ή το κατάστημα από το 
οποίο αγοράσατε το προϊόν.

25

Απόρριψη της συσκευής  
Εάν πάνω στο προϊόν ή στη συσκευασία του προϊόντος υπάρχει το
σύμβολο απόρριψης τότε δε θα πρέπει να πετάξετε το προϊόν 
μαζί με τα κοινά οικιακά απορρίμματα, αλλά να το παραδώσετε 
στο κατάλληλο σημείο περισυλλογής για την ανακύκλωση 
ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού. Η ανεξέλεγκτη απόρριψη 
τέτοιων προϊόντων ενδέχεται να έχει βλαβερές συνέπειες για 
το περιβάλλον και την υγεία των ανθρώπων. Για περισσότερες 
πληροφορίες 
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